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Lengua alemana 2 es una asignatura de primer curso, orientada al estudiantado que haya cursado
previamente la asignatura Lengua alemana 1. Se tratara de de que el estudiantado afiance y desarrolle la
competencia comunicativa en lengua alemana, de manera que su capacidad de accién en dicha lengua se
vea reforzada.

CONOCIMIENTOS PREVIOS

RELACION CON OTRAS ASIGNATURAS DE LA MISMA TITULACION
No se han especificado restricciones de matricula con otras asignaturas del plan de estudios.
OTROS TIPOS DE REQUISITOS

Se recomienda haber superado la asignatura Lengua alemana 1 (nivel A1).

COMPETENCIAS / RESULTADOS DE APRENDIZAJE

1000 - Grado en Estudios Ingleses

Aplicar tecnologias de la informacién y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito de los estudios ingleses.

Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender
estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de
su drea de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con la filologia inglesa y desarrollar relaciones
interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

1008 - Grado en Lenguas Modernas y Literatura

Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito de las lenguas modernas y sus literaturas.

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
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Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

Localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica, sobre diversos soportes, local o en red, en el area
de las lenguas modernas y sus literaturas.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender
estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y
posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y
la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de
su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con las lenguas modernas y sus literaturas.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

1009 - Grado en Traduccion y Mediacion interlingiiistica (Inglés)

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s), aplicadas a
la traduccién y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias comunicativas C1
consolidado y umbral C2, segun el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) (lenguas B).

Trabajar en equipo en el ambito de la traduccion y la mediacion interlinglistica y desarrollar relaciones
interpersonales.

Trabajar y aprender de modo autéonomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de la
traduccion y la mediacion interlinguistica.

1010 - Grado en Traduccion y Mediacion Interlingiiistica (Francés)

Conocer la gramatica y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s), aplicadas a
la traduccién y mediacién interlinglistica, hasta alcanzar un nivel de competencias comunicativas C1

consolidado y umbral C2, segun el Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) (lenguas B).

Trabajar en equipo en el ambito de la traduccion y la mediacion interlinglistica y desarrollar relaciones
interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y planificar y gestionar el tiempo de trabajo en el ambito de la

traduccion y la mediacion interlingtistica.

1013 - Grado en Filologia Clasica
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Aplicar tecnologias de la informacion y la comunicacién, herramientas informaticas, locales o en red en el
ambito filoldgico.

Conocer la gramética y desarrollar las competencias comunicativas en lengua(s) extranjera(s).
Interrelacionar diferentes areas de estudios humanisticos.

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que
parte de la base de la educacion secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en
libros de texto avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de

la vanguardia de su campo de estudio.

Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender
estudios posteriores con un alto grado de autonomia.

Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto
especializado como no especializado.

Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacion de una forma profesional y
posean las competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y
la resolucion de problemas dentro de su area de estudio.

Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de
su area de estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social,
cientifica o ética.

Trabajar en equipo en entornos relacionados con la filologia y desarrollar relaciones interpersonales.

Trabajar y aprender de modo auténomo y de planificar y gestionar el tiempo de trabajo.

DESCRIPCION DE CONTENIDOS

1. Und was machst du?

sich vorstellen; liber Vergangenes berichten; sich verabreden; etwas begriinden; Informationen auf einer
Homepage verstehen; ein Restaurant vorstellen

2. Nach der Schulzeit

Berichte aus der Schulzeit verstehen; (ber die Schulzeit sprechen; Kommentare schreiben; eine
Radiosendung verstehen; iiber Erfahrungen sprechen; die eigene Meinung sagen; etwas prasentieren;
Informationen (iber ein Schulsystem verstehen; iber Schultypen sprechen
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3. Immer online?

Uber Vor- und Nachteile sprechen; Vergleiche formulieren; ein Interview machen; Meinungen in Texten
verstehen; die eigene Meinung aullern; lber Filme sprechen; Filmbeschreibungen verstehen; einen Film
beschreiben; Kommentare zu einem Film verstehen und schreiben

4. GroBe und kleine Gefiihle

Uber Gefiihle sprechen; Glickwiinsche ausdriicken; sich bedanken; Freude oder Bedauern ausdriicken; iber
ein Ereignis / eine Veranstaltung sprechen; Blogs verstehen und schreiben

5. Leben in der Stadt

ein Vorstellungsgesprach verstehen; nach Dingen fragen; Gesprache bei Banken und Behorden verstehen;
hoflich um etwas bitten; einer Stadt-Tour folgen; eine Stadt beschreiben

6. Arbeitswelten

ein Gesprach am Fahrkartenschalter fiihren; Uber Freizeitangebote sprechen; Texten Informationen
entnehmen; Personen vorstellen; Berufswiinsche &uflern; Uber einen Traumberuf schreiben; ein
Telefongesprach vorbereiten; telefonieren; Informationen aus einem Text weitergeben

7. Ganz schon mobil

Informationen erfragen; eine Wegbeschreibung verstehen und geben; liber Vor- und Nachteile sprechen; die
eigene Meinung sagen; iber den Weg zur Arbeit sprechen; eine Grafik beschreiben; kurze Geschichten liber
Erlebnisse beim Zugfahren verstehen; eine Geschichte schreiben
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8. Gelernt ist gelernt!

Lernprobleme verstehen und beschreiben; Ratschldage verstehen und geben; Berichte liber den Berufsalltag
verstehen; Informationen erfragen und antworten; ein Interview verstehen; eine kurze Prasentation halten

9. Sportlich, sportlich

Begeisterung, Hoffnung und Enttduschung ausdriicken; Kommentare verstehen und schreiben; Folgen und
Widerspriiche ausdriicken; Vorschlage machen und reagieren; sich verabreden; Fragen stellen und
beantworten; schwierige Texte verstehen; ein Reiseziel vorstellen

10. Zusammen leben

um einen Gefallen bitten; sich beschweren; sich entschuldigen; Ortsangaben machen; ein Fest vorbereiten;
Erfahrungsberichte verstehen; lber Vergangenes berichten; eine Stadt prasentieren; liber Haustiere
sprechen; auf Informationen reagieren; eine Geschichte schreiben und verbessern

11. Wie die Zeit vergeht!

Aussagen Uber Zeitprobleme verstehen; Wiinsche duern; Ratschlage geben; gemeinsam etwas planen;
andere etwas fragen;Texte erschlieRen; Informationen austauschen; Giber Sprichworter sprechen

12. Gute Unterhaltung!

einen Festivalbesuch planen; nachfragen; tiber Musik sprechen; einen Musiker / eine Musikerin / eine Band
vorstellen; Zeitungsmeldungen verstehen; genauere Informationen zu Personen geben

A través de los contenidos y actividades de la asignatura, el alumnado alcanzara los siguientes resultados
de aprendizaje: producira textos orales y escritos breves y sencillos, adecuados a situaciones
comunicativas basicas en lengua alemana; realizara presentaciones orales simples con una pronunciacién
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comprensible, un vocabulario elemental y una estructura discursiva coherente; reconocera y aplicara
correctamente estructuras gramaticales fundamentales del aleman correspondientes al nivel A2;
identificara y analizara estructuras sintacticas simples, estableciendo comparaciones con las lenguas que
ya conoce para favorecer la reflexion metalingtiistica y el aprendizaje autbnomo; comprendera las ideas
principales de textos escritos y orales breves y sencillos, y sabra resumirlas utilizando estrategias basicas
de comprensién y expresion; y expresara opiniones personales sencillas sobre temas cotidianos o de
interés general, respetando los limites léxicos y gramaticales del nivel A2, y mostrard una actitud
respetuosa y reflexiva en contextos comunicativos interculturales. Asimismo, el alumnado conocera y
comprendera, desde el propio ambito de la titulacion, las desigualdades por razon de sexo y género en la
sociedad; integrara las diferentes necesidades y preferencias por razén de sexo y de género en el disefio
de soluciones y resolucién de problemas.

VOLUMEN DE TRABAJO (HORAS)

ACTIVIDADES PRESENCIALES

Actividad Horas
Teoria-Practicas 60,00
Total horas 60,00

ACTIVIDADES NO PRESENCIALES

Actividad Horas
Asistencia a otras actividades 0,00
Elaboracion de trabajos individuales o en grupo 15,00
Estudio y trabajo autbnomo 50,00
Preparacion de clases 10,00
Preparacion de actividades de evaluacion 15,00
Resolucioén de casos practicos 0,00

Total horas 90,00

METODOLOGIA DOCENTE

La metodologia que utilizamos en la asignatura Lengua Alemana 2 se basa en enfoques comunicativos y
centrados en el/la estudiante, garantizando una experiencia de aprendizaje efectiva y motivadora. Los
aspectos clave de nuestra metodologia son los siguientes:

1. Enfoque Comunicativo:

El enfoque comunicativo es la piedra angular de nuestra metodologia. A nivel A2, se amplia la capacidad
del estudiantado para interactuar en situaciones cotidianas mdas complejas y variadas. Se utilizan
actividades como debates, presentaciones y juegos de rol para que practiquen y desarrollen sus
habilidades de expresion oral y comprension auditiva en contextos auténticos. La interaccion constante en
aleman fomenta una inmersion linglistica que es esencial para el aprendizaje continuo.

2. Aprendizaje Basado en Tareas (TBLT):
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En este nivel, las tareas estan disefiadas para ser mas complejas y significativas que en el nivel A1. Por
ejemplo, las/los estudiantes pueden trabajar en grupos para planificar un evento, resolver problemas
cotidianos o crear proyectos colaborativos. Con estas tareas, no solo practican el uso del vocabulario y la
gramatica de nivel A2, sino que también desarrollan habilidades practicas y de pensamiento critico
necesarias en situaciones reales.

3. Método de Ensefianza Mixta (Blended Learning):

Combinamos clases presenciales con recursos en linea para enriquecer el proceso de aprendizaje.
Utilizamos plataformas digitales donde el estudiantado puede acceder a ejercicios interactivos, videos y
aplicaciones de practica del idioma. Esto permite una flexibilidad que se adapta a los distintos ritmos de
aprendizaje y facilita el estudio auténomo fuera del aula.

4. Enfoque de Competencias:

Desde el inicio nos centramos en desarrollar las cuatro competencias basicas: comprension auditiva,
expresion oral, comprension lectora y expresién escrita. Cada clase incorpora actividades que integran
estas competencias de manera equilibrada. A nivel A2, el estudiantado puede comprender enunciados y
expresiones comunmente utilizadas, relacionadas con actividades tales como las compras, la familia, el
empleo, etc. También puede comunicar tareas sencillas y cotidianas que requieran un intercambio directo
de informacion sobre temas cotidianos. Ademas, puede describir en términos simples aspectos de su
pasado, su entorno y asuntos de necesidad inmediata.

5. Aprendizaje Autonomo y Personalizado:

Fomentamos la autonomia del estudiantado proporcionandole herramientas y recursos para que puedan
seguir aprendiendo fuera del aula. Se les anima a utilizar aplicaciones de aprendizaje de idiomas, realizar
ejercicios adicionales y participar en actividades culturales relacionadas con el aleman. La personalizacion
se logra mediante el seguimiento individual del progreso y la adaptacion de las actividades a las
necesidades especificas de cada estudiante.

6. Enfoque en la Cultura:

Introducimos elementos culturales desde el primer dia para proporcionar un contexto mas rico y
motivador. El estudiantado aprende las costumbres, tradiciones y aspectos culturales de los paises de
habla alemana, lo cual no solo enriquece su conocimiento cultural, sino que también les ayuda a
comprender mejor el uso del idioma en diferentes contextos.

7. Evaluacion Formativa y Sumativa:

La evaluacion es un componente esencial de nuestra metodologia. Utilizamos evaluaciones formativas
para proporcionar retroalimentacién continua al estudiantado, ayudandoles a identificar areas de mejora 'y
a consolidar sus aprendizajes. En cuanto a la evaluacién sumativa, el estudiantado realizara diferentes
pruebas a lo largo del cuatrimestre para medir el progreso y asegurar que se han alcanzado los objetivos
del nivel A2.
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En resumen, nuestra metodologia para la asignatura de Lengua Alemana 2 esta disefiada para ser
interactiva, centrada en el/la estudiante y con un gran componente cultural. A través de estos enfoques
buscamos no solo ensenar la lengua extranjera, sino también inspirar un amor por la lengua alemana y sus
culturas, preparando a nuestras/nuestros estudiantes para una comunicacion efectiva y significativa en su
nueva lengua.

A lo largo del curso, el estudiantado vera reforzadas sus habilidades receptivas y productivas de modo que
sean capaces de enfrentarse a situaciones comunicativas cada vez mas complejas, a la vez que iran
ampliando su conocimiento cultural de los paises de habla alemana.

En esta asignatura se propiciara el autoaprendizaje; se potenciara el esfuerzo de poner en practica los
conocimientos léxicos, gramaticales y comunicativos adquiridos. Al mismo tiempo, se motivara a
continuar consolidando su competencia en dicha lengua.

En esta asignatura sera habitual y constante el uso de las tecnologias de informacion y comunicacion
(TIC). El estudiantado debera consultar su cuenta de correo electrénico de la Universidad con frecuencia y
regularidad, ya que ahi le llegaran las notificaciones oficiales de la Secretaria de la Universidad asi como
noticias relevantes para esta asignatura por parte del profesorado. Para ponerse en contacto con el
profesorado por correo electrénico, el estudiantado ha de utilizar necesariamente la cuenta facilitada por la
Universidad (del tipo @alumni.uv.es) y en el espacio ¢asunto; del mensaje tiene que figurar el propédsito de
la comunicacion.

En Lengua alemana 2, el estudiantado profundizara su conocimiento del idioma aleman con un enfoque
integral que no solo le permitira desarrollar competencias lingtisticas a nivel A2, sino también contribuir a
su bienestar personal y social, en linea con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) de la ONU,
especialmente con los siguientes:

- Salud y bienestar (ODS 3): La asignatura se imparte en un entorno de aprendizaje positivo que promueve
el bienestar mental y emocional, con actividades disefiadas para reducir el estrés y aumentar la
motivaciéon. Se fomentara un equilibrio saludable entre el estudio y el tiempo libre para asegurar el
bienestar del estudiantado

- Educacion de calidad (ODS 4): Se proporcionara una educacion inclusiva y equitativa, utilizando métodos
pedagdégicos innovadores y recursos didacticos actualizados. El estudiantado desarrollara habilidades
criticas, analiticas y creativas que les permitiran comunicarse de manera efectiva en un contexto global y
profesional.

- Igualdad de género (ODS 5): Se fomentard la igualdad de género mediante un trato igualitario y
respetuoso hacia todo el estudiantado, y se incluirdan materiales de estudio que reflejen la diversidad de
género y eviten estereotipos. La participacion equitativa en clase y en actividades extracurriculares sera
una prioridad.

Este curso esta disefiado para que el estudiantado no solo aprenda los conocimientos basicos del idioma
aleman, sino que también se forme como ciudadania global consciente y comprometida con los principios
de sostenibilidad y equidad.
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EVALUACION

Las actividades evaluables, junto con sus porcentajes en la nota final, son las siguientes:

a) Video individual (10%) recuperable

b) Ejercicios individuales sobre contenidos del curso (10%) recuperable
c¢) Proyecto en grupo (10%) no recuperable

d) Redaccion escrita en clase (10%) no recuperable

e) Examen oral (10%) recuperable

f) Examen escrito (50%) recuperable

f.1) Uso del alemdn y expresion escrita: 30%
f.2) Comprension auditiva y comprension lectora: 20%

Para aprobar el examen escrito, sera necesario alcanzar una puntuacién minima del 50% en cada uno de
los dos bloques: (f.1) y (f.2). Solo podran acceder al examen oral aquellos estudiantes que hayan superado
previamente el examen escrito. Para aprobar la asignatura, sera necesario haber superado tanto el examen
escrito como el examen oral.

Las directrices del video individual y del proyecto en grupo se comunicaran al inicio del cuatrimestre.
Ambos deberan abordar un tema trabajado en el aula.

La prueba de comprensiéon lectora del examen escrito incluird una pregunta relativa a una lectura
obligatoria, que se indicara también al comienzo del curso.

En la segunda convocatoria seran recuperables todas las actividades evaluables, excepto el proyecto en
grupo (c) y la redaccion en clase (d).

Criterios de evaluacion

Se evaluara el grado de adquisicidon de las competencias propias del nivel A2 del Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas (MCER) en comprensién y produccién, tanto oral como escrita. Se tendra en
cuenta la correccion gramatical basica, la adecuacién léxica, la coherencia textual en producciones
sencillas, asi como la comprensién global y especifica de textos adaptados al nivel. En las producciones
orales, se valoraran la pronunciacion comprensible y la fluidez elemental. Ademas, se tendra en cuenta la
actitud de cada estudiante hacia el aprendizaje, especialmente la participacidon activa en clase, la entrega
puntual de tareas y el esfuerzo individual a lo largo del curso.

La honestidad intelectual es un valor fundamental en el ambito académico y un requisito imprescindible
para una evaluacion justa del trabajo del alumnado. Todos los trabajos entregados deberan ser de autoria
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original. No se aceptaran trabajos elaborados mediante colaboracion fraudulenta ni mediante el uso de
herramientas de inteligencia artificial (ChatGPT u otras), salvo que su uso esté explicitamente autorizado
por el profesorado en el marco de los contenidos de la asignatura.

El sistema general de calificaciones se ajustara a la normativa vigente de la Universitat de Valéncia, de
acuerdo con lo establecido por el Consell de Govern en fecha 30 de maig de 2017 (ACGUV 108/2017).
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